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26677 RESOLUCION de 14 de septiembre de 1993, de la Universidad Complutense de Madrid, por la que se publica el plan de estudios para
la obtencién del titulo oficial de Licenciado en Filologia Inglesa.

Una vez homologado por el Consejo de Universidades el Plan de Estudios para la obtencién del titulo oficial de Licenciado en Filologia Inglesa,
mediante acuerdo de su Comisién académica, de fecha 28 de junio de 1993, y de conformidad con lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 10 del
Real Decreto 1497/1987, de 27 de noviembre,

Este Rectorado ha resuelto lo siguiente:

Publicar el Plan de Estudios de Licenciado en Filologia Inglesa, que queda estructurado comeo figura en el anexo a la presente Resolucién.
Madrid, 14 de septiembre de 1993.—E1 Rector, Gustavo Villapales Salas.

ANEXO 2-A. Contenido del plan de estudios.

UNIVERSIDAD

' L COMPLUTENSE MADRID

PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE

( FILOLOGIA INGLESA

1. MATERIAS TRONCALES

Curso

(1

Cicle

Denominacion
2

Asignatura/s en las que la Univer-
sidad en su caso, organiza/
diversifica la materia troncal (3j

Creditos anuales (4)

Totales

Tedricos

Practicos/
cltnicos

Breve descripcién del
contenido

Vinculacién a areas de
conocimientro {5)

i@

1e] 3¢

18 29

Lengua

Linguistica

Lengua Inglesa

Literatura Inglesa

Teoria de la literatu-

ra

Lengua In glesa

Literatura Inglesa

Lengua espaficla 1

Lingiiistica

Lengua inglesa I:
Destrezas integradas

Claves para el estudio
de la historia literaria
inglesa

La neovela inglesa del
siglo XX.

Teoria de la literatura

Lengua inglesa II:
Destrezas integradas

Teatro inglés:Shakespearq
y el teatro isabelino.

' movimientos, autores
y obras de la litera-

Formacién basica en
los aspectos normati-
vos y descriptivos de
la lengua egpafiola.

Bases tedricas grales
para el estudio e in-
vestigacidn de las
lenguas.

‘Formacién basica en

la descripcidén de la
lengua inglesa:Teoria
¥ practica del ingles

Estudic histérice y
filolégico de las
principales etapas,

tura inglesa.

Estudio histérico ¥
filolégice de las

principales etepas, mo-

vimientos, autores y
obras de la 1iteratur1
inglesa.

Conceptos basicos ¥y
problemas fundamenta-
les de la ciencia 1li-
teraria.

Formacidn basica en 14
dscripeidn de la len-—
gua inglesa. Teoria y
practica del ingles.

Estudio histérico y
filolbgico de las
principales etapas,
movimientos, autores y
‘cbras de la literaturs
inglesa.

Filolegia Espafiola

Lingiiistica General

Filologia Inglesa

Filologia Inglesa

Filelogia Inglesa

Teoria dé la Litera-
tura.

Filologia inglesa

Filologia Inglesa
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—
1. MATERIAS TRONCALES
Asignatiwa’s en las que la Univer- y
Ciclo [Curso Denominacion sidad en su caso, orgazniza/ Créditos anuaies {4) Breve descripcion del Vincutacion a areas de
m @ diversifica la materia troncal (3} | Totaes | Tetricos Practicosf ~ Contenido conocimientro {5)
: Ghnicos
2° | A% |Gramatica Inglesa Gramatica Inglesa: Sin- & 4 2 Descripcién detallada | Filologia Inglesa
taxis y semdntica oracio- ¥ cientifica de la Len
nal. gua Inglesa.
29 4¢ Gramatica Inglesé: Dis— 4 3 3 Descripcidn detallada | Filologia Ingiesa
curso y texto y cientifica de la Len
gua Inglesa. )
22 4% |Historia de la Lengua Sociolingiifstica histdric 6 a 2 Estudio diacrdnico de [ Filologia Inglesa
Inglesa del inglés la Lengua Inglesa. )
2e 4% |Literatura Inglesa y t.iteratura Norteamericana 4 3 1 Estudio histérico y Filologia Inglesa
Norteamericana Periodo formativo] hasta filolégico de las prin)
1850 cipales etapas, movi-
2% | 4¢ Literatura Norteamericana 4 3 1 mientos, aut?res ¥ o dp lologia Inglesa
. bras-de la Literatura
1850-19300 )
Inglesa. Especial re-
29 A° Real ismo y Modernismo en 4 3 ] ferencia a la Litera- |Filologia Inglesa
la Lit. Ingliesa {XIX--XX) tura Norteamericana:
. o - tapas, movs., autores| .
20 | a0 Ingi t ¢ - Mo .
Teatro Inglés contempordnep 3T+1A 3 1 y obras mas relevantes,Fl]o}Ogla Inglesa
2° 4¢ | Historia ¥ cultura de Claves' del pensamiento 2T+1A 2 1 Aspectos geogriaficos, | Filologia Inglesa
paises de habla inglesd Norteamericano ' histéricos, artisticog
20 19 Manifestaciones institu- 2T+1A 2 1 ¥ tjultugalzsb(lie !051 Filologia Inglesa
cionales de la cultura ” palses de habla 1ingle-
inglesa sa.
- 221 52 tHistoria de la Len i i istdri r
pua Morfosinta h : . P .. .
Inglesa o o8 1ésxls istdrica 4 3 1 Estudio diacrdnico de Filologia Inglesa
& |4 la Lengua Inglesa. -
2° 5?2 [Historia y cultura de Claves histérica }
istéricas de la 4 3 1 A t P . -
los paises de habla ind . - %PEC os geografices, | Filologia inglesa
glesz 2 Z::tzr‘a ,Ydde _la sociedad histdricos, artisticos)
adaunidense ¥y ctulturales de los
paises de habla inglesh.
1= E1 alumo deberi owsar los
12 crédites de 22 lopn ¥ i
literatera en prixer ciclo e'|
& esta Hoscistes, enamerad )
das a oontinecion:
4‘ ) Lengua Arabe 1 A 3 1 Estixdics Arsbes e TeiZmiond
2“ Scgunda lergua y su literatud, - e rabe 11 4 '3 1{ Formacifn bdsica en la w " "
I Literatixra Arave 1 4 3 1| gescripcién y evolucidn |_ ™ " u
de una segunda lengua
4 : .
2 Lergnn Rusa I a a 1 elegida por el alumno . {rlologta Eslava
3 Lergua Rusa TI 4 3 L} entre las establecidas n w
Literabaxra Rusa 1 4 3 1 por la Universidad en P 2
el plan de estudios.Es—
1 tudio histdrico y filo-
2 Legnm Frarcesa 1 a4 3 1 . Hlolrgfa F
3 Lengua Francesa II 4 3 1| 16gico de las priniipaleg rancesa
Literatira Froresa T 4 3 1{ etapas,movimients, autorey i "
¥ obras de su literatura
Ly .
- Griegal " . " .
2 Lergum 1A 4 3 3 ilolepis Griega
z Lengua Griegall 4 3 1 " "
: Testro Griego ‘4 3 1 " "
1® | ' : .
- I su Literatu 4
‘;. Pegnda lergua y Lergum tebrea 1 4 3 1 Istudics Hebreos y Aromecs
3 Lengra Hebrea 1T a4 3 1 J - n "
Litsratxa Helyea I 4 3 L b " n “
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1. MATERIAS TRONCALES

Asignatura/s en las que la Univer- - . .
Giclo [Curso Denominacion sidad en su caso, organizal’ Creditos anuales {4) Breve descripcion del Vinculacion a areas de
M 2) diversifica la materia troncal 3) | Totales |Teoricos [Practicos{  contenido conocimientro (3)
' ' clinicos )
1 - ) Formacién basica en la
ae Lengua Esperola TIT . ‘oz
2 : v 4 3 1 [descripeisn ¥ evelucidn |rygiegy ~
N 2. : .' a Esparal
% lgg\ﬂhspa‘nlaﬁ w 4 3 1, 4o lenau " A
! ‘teratra Espeiiola IV 4 3 1 e una segunda lengua X )
‘| elegida por el alumno
entre las establecidas
por la Unjiversidad en
’ el plan de estudios.Es—
tudio histdrico y filo-
1 l ) légico de las prindipale
Lengua Ttaliara T 4 I
* . 3 1| etapas,movimients,autoresg; - N
z Legua Ttalima 1T s 5 N Filalegia Ttatizm
3 Literatira Tialiam I 4 -3 1 y obras de 'su literatura " "
" Ll
;;l_: Comentario de textos latinos a
de Zpoca Aupistea,Prosa 3 1 File . .
b 7 1 . ' Latira
I lomentario ce <t olegia
3 de Epoca Augﬁs%ég?sPégggc?; 4 3 + o "
Introduccidn a la Litt! lakina. a 3 ) - - " "
SEGRDA LENGUA Y SU LITERA- |
+ TURA,
Formacién bisica en la
A LENGUA ALEMANA T ‘ a4 5 . ] descripeidn y evolucidén FILOLOGEA ALEMAMA
de una segunda lengua
2°
elegida por el alu
LENGUA ALEMANA T1 a 3 ] e FILOLOGTA ALEMANA
entre las establecidas
el d
3 . .
LITERATURA ALEMANA 1T a 3 , | Por 1@ Universidad en
¢l plan de estudios.Es— FILOLOGIA ALEMARA
|tudio histdrico y filo-~
légico de las pringipales
etapas,movimients,autores
¥ obras de su literatura.
ANEXO 2.-B. Centenido del ptan de estudios.
_UNIVERSIDAD B

PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE

* FILOLOGEA Inglesa

_ 2. MATERIAS OBLIGATORIAS DE UNIVERSIDAD (en su caso) (1)

Créditos anuales
Ciclo {Curso Denominacion Breva descripcion del contenido Vinculacion a éreas de conocimientro (3)
2 Totales | Tedricos |Practicos/ :
clinicos
12t 1% Fonética y Fonologia 4 3 i Descripcién de los sistemas vocdlico y |consondntico del ingles.
Inglesas. : Conceptos y patrones de entonacién. Filologia Inglesa.
" " Morfosintaxis inglesa 4 3 1 Descripcidn tedrica y general de la Lerjgua inglesa con especial
hincapié en las estructuras sintédcticas
oracionales., - " |Filologia Inglesa.
" " Cultura y sociedad con + 4 3 1 Contextos y situacién culkyral en la Filologia Inglesa.~
temporanea en las Isl a|= época contempordnea. Perfil histérico-
Brianicas. socigl de Inglaterra. Instituciones,
vida sccial, estructura politica.
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2. MATERIAS OBLIGATORIAS DE UNIVERSIDAD {en su caso) {1)

¢
|

Crédilos anuales ’ :
Clcla | Curso Denominacion Brave descripcion del contenido Vinculacion a dreas de conocimientro (3)
{2) . Totales | Tedricos {Practicos/ .
) clinicos
12} 29 lcxicolog{a y seméntici 4 3 1 Formacién de lag palabras en: lengua inglesa. Conceptos fundamentales
‘|léxica del inglés. de semdntica léxica aplicados a la lengua inglesa. Léxico de distintos
registros y astilos. Filologia Inglesa.
" " (Comprensidén y expresidén! A4 3 1 gstudio de las técnicas de comprensid) lectora y de la produc016n
del inplés escrito. | de diversos textos escritos:ensayo académico, resumen...
Filologfia Inglesa.
" " lEvolucién de la novela 8 6 2 Origenes, evolucidén y consolidacién Filelogia Inglesa.
inglesa hasta el siglo de tradiciones novelisticas hasta el
XX. siglo XX.
* ' " IClaves histéricas de la; 4 3 . 1 Introduccidtn a los factores histéricos
cultura inglesa. de la cultura inglesa. Estudio de sU
evolucién y manifestaciones. Filologia Inglesa.
12 | 32 | Modelos tedricos de deJ Escuelas y modelos lingtuisticos para
| cripcidn de la lengua la descripcién de la lengua inglesa.
inglesa 6 4 2 Especial referencia a planteamientos geperativos posteriores.
Filologia Inglesa.
" " Comprensifn y expresifn .
orales. 4 3 1 Tecnicas de comprensidn y expresién
oral. Diferencias fonolégicas,gramticalles y léxicas observables entre
la lengua oral y escrita y entre regi
orales distintos.
" " | Introduccién a la evoly- '
cién ¥ desarrollo de la ) .
lengua inglesa. 1 ‘3 1 Descripcién de los pericdos de la histbria de la lengua, procesos
generales de evoluczén y caracterizacifpn tipolbgicaa de distinas
etapas. ) Filologia Inglesa.
R L | F ormas . ; . .. o 4 to d
boGLicas hasta el siglo . E§tud10 sistemitico ?e los. principale mov1m1?ntos desde un punto de
XX en la Lit. In glesa.| 4 3 1 vista formal y genérico. ilologia Inglesa.
n"low rodelos poéticos de la Corrientes poéticas de la poesia inglea hasta nuestros dias. Grandes
Littt. inglesa de los 4 3 1 textos y problemas centrales del moderpismo.,
siglos XIX y XX . Filologia Inglesa.
" " | Claves culturales y obras
fundamentales de la litg-
ratura norteamericana. 8 6 2 Bases literarias y claves histéricoforynale es para el estudio de la
historia literaria de Estados Unidos. [Textos fundamentales.
Filologia Inglesa.
22] 52 |Pragmatica del inglés 4 3 1 La pragmitica como intepretacitén de lok actos intencionales. Interpre-
tacidén de actos intencionales,expresiofpes indexiccales ¥ de la anafora
Fuerza locutiva y presuposicién, la prhgmitica y la conversacién,
" Filologia Inglesa.
" | " |Metodologia de la ensefjpnza
el ingles. 6 4 2 | Principales métodos utilizados en la efisefianza del inglés como segunda
’ ’ Tlengua: Psado y presente. Teerias de aflquisicidn del lenguaje. Planifi
cacién.y evaluacién. Filologia Inglesa. '
" " Literatura Norteamerica
ha del siglo XX(I):Hastal
1945, 4 3 1 Estudio de la historia literaria de eske periodo. Pluralismo cultural
y produccién literaria. Estudio de las|grandes obras.
' Filologia Inglesa,
" " Literatura Norteamerical
na del siglo XX(II):haska .
nuestros dias. 6 4 2 Estudic del mapa literario de este pepiodo. Clves criticas y produc-
cidn literaria mas representativa. Estlidio de obras centrales.
Filologia Inglesa.
" " |Poesfa Inglesa de los
siglos XIX y XX 4 3 1 Examen de las grandes corrientes poétifas de estos dos siglos y estu-—
dio especializade de textos representafivos.
Filologia Inglesa.

(2) La especificacion por cursos es opcional para la Universidad.
(3) Libremente decidida por la Universidad.

L) [ibremente incluidas por {a Universidad en el plan de esludios como obligatorias para el alumno,
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MIEXD 2.C. Contenido del plan de estudios,

_ UNIVERSIDAD | compLurense pe waorin R
PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE

l LTCENCIADO EN FILOLOGIA INGLESA ]

Créditos lotales para optativas (1) [:l

3. MATERIAS OPTATIVAS {en su caso) ) - por ciclo
- curso (—]
DENOMINAGION (2} - CREDITOS ' BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO VINCULACION A AREAS DE

Totales | Tetricos [Practicos| CONOCIMIENTO (3)
ichinicos .

OBSERVACIONES
-4 Del sijuiente] catdlasa se hard piblica anualwente la oferta de optativas porpuesta por el
DeparImnto_, informada por Junta de Facultad y aprobada por la Comigion Académica.
Introduccidn a la 1&gica 4 3 1 Mplicacitn de métodos de 1a 1dgica farmal a la teoria lirdiistica_del irglés,
¥y métodos formales en la ) FILOLOGIA TNGLESA
Lingiiistica inglesa.(12) : :
Inglés americann 4 3 1 Descripeidn de caracteristicas fowldgicas, gramaticales yr 1éxicas del inglés americano.
mmmp. INGLESA
Coceptos fundamentales de 4 3 1 Conceptos fundarentales de sociolingjiistica y métodods de frvestigacidn dentro del aito cultu-
saciolingliistica inglesa. ral anglosajon. FIOLOGIA TNGLESA
El irglés en la época de 4 3 1 “Estudio de los rasgos formativos del inglés modermo a partir de sus etapas iniciales, con aplica
Srakespeare. cidn a textos del periodo Isabelino, FILOUOGIA TRGLESA
Registros y variedades 1ind 4 3 i La variacidn lingilistica de la lergua inglesa de acuerdo cdn parégetrcs regionales, funcionales
gilsticas del inglés. {19) y sociales. FILOLOGIA TNGIESA -
Cawbics lingliisticos en el 4 3 1 Estudio de la heterggeneidad sincrdnica del inglés contempbraneo. -'l‘enclencias achamles en el in-
inglés contemporanec. {12} glés britanico sta‘thr FILLOGIA FNGLESA
Conceptos faresentales de 4 3 1 Mitodos, recursos y parametros en la ensefianza del inglés poo segnh lengua. fa planificaciin
1a metodologia de la ense— docente: contenidos, dbjetivos, actividades. FIUOLOGTA INGLESA
frrea del inglés.
Texurs fuxkbmentales de la 4 3 1 Estidio de los textos bésicos de caracter [.'n,;.su'iptiw, desde Syd"ley hasta T.5. Eliot, y su aplid
poética inglesa. cxcidn al camentario de textos pogeticos. FILGOGIA INGLESA
Troria de’ la ficcidn angio 4 3 1 Aportacin de los ingleses y nortesmericanos al carpo de tearia narrativa. Estudios bésicos ‘

americam. {19) [y su répercusidn en la ficcidn de ambos paises.

Literabura popular en In- 4 3 1 Estulio slectivo de los gérerus populares en Inglaterra, especial de la novela detectivesca
glaterra, ¥y de otras farmas. FILOLOGIA TNGLESA

'!\x%'admlm de btextos inglied 4 3 1 Pricticas de traduccidn inglés-espaiiol de textos diverscs ho especializados de dificultad media-

. alta. FILLOGIA TN ESA
l;terat::}:h;u;ém_m 4 3 H Presentacion de tradiciones literarias a:huctnm en van&: paises de ia Comormealth, en especigl
o5 pai- en Caad3, India, Afri

s;g: o 5P a, 1ca del Sur y Asstralia. blﬂ_ﬂ INGIESA
Eﬂ:rflnt"!- il'glm ago los a 3 1 Estudio schre la covtribacidn de las escritoras inglesas & los dos Gliims siglos a la formacidr 7
dos dltiee: siglos. de tradiciones literarias propias. FILOLOGIA INGLESA
Biqlz;af‘ia ¥ atbiogralia L] 3 1 Farwacidn de los géneros autcbicgrdficos en Inglaterra y Unidos. Relaciones oon la trodi
anglonortes vericanas, cidn biggrédfica en abas historias 1iterarias. IA TNAESA
Aproximacicn a los géneros 4 3 H Estudio de la foawecién de la plural genéri i bedei evoluci

; ; ) idad e farwas ichs, farmulaciones
literarios en la literaba en la historia literaria, FILROGIA INGEESA ey e
anglonorterericara. (19). '
Témmas ¥ inberpretacidn 4 3 1 Prmtaciﬁadenétxﬂ:s:ha'ﬂjsiscritimsyemniodebextz:sca'mwetnssth'evariasgénerm
literari:.. {3?) literarios, FOOOGIA INGESA

| Mitolggia Eriega o 4 3 1 Pervivencia de mitos y teses de la mitologia clisica en 1 Literatura

va irglesa
ll}!%t’afl_a lntxna‘._.. . - mmGRIEGA Y FILOLOGIA LATINA
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3. MATERIAS OPTATIVAS (en su casc)

Graditos totales para optativas (1) I:]

- por ciclo

- Curso

DENGMINACION (2)

CREDITOS BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO VINCULACION A AREAS DE
i CONGCIMIENTO (3}
Totales | Tedricos |Pracllcosl
/clinicos
Del relato a la novela en 4 3 1 Andlisis de las formas de inclusidn y de-incorporacién del rveléto en la eshmtm‘a ¥ mundo no-
la ficcién americana. 1isticos. Estudio de textos concretos. FILOLOGIA INGLESA
Literatura populas en EE. 4. 3 1 Estudico de las formas literarias populares, en eapecxal del western y su sportacidn a la forme—
W.: el western y la nove—| cién de la rovela del oeste. FILOLOGTA INGIESA
la del ceste, ) - )
Movimientos artisticos en 4 3 1 Fstudio de los movimientos artisticos que han configuradofla historia cultural de las Islas
las Islas Britanicas. Britanicas y su sitiacidn actual. HISTCRIA CEL ARTE
" Movimientos artisticos en 4 3 1 Evolucién de los dlstmhcs movimientos artisticos que ‘han] confirado la historia cultural de
Estados Unidos, : Estados Unidos'y su ebullicién actual. HISTCRIA DEL ARTE
- ) FILDLOGIA INGLESA
Metodologia de la investiga- a 3 1 Fuentes, clasificacidn y accesibilidad al material biblicgrdfico. Recogida de datos, elaboracion de
cidn lingilistica inglesa. cuestionarios y anilisis estadisticos. FILOLOGIA INGLESA
Semdntica y canplementaridad a 3 1 Estudio sobre clasificaciones semdnticas del verbo, valencigs verbéles, la expresion de modalidad,
del verbo inglés. Liempo y aspecto, asi cumo de los tipos de complementaridad verbal. "
. - FILOLOGIA INGLISA
Entoracidn del inglés. a 3 1 Descripeidn de patrones de entonacidn inglesa. Ritmo y p id.
' FILOLOGIA INGLESA
Bstilistica inglesa y tipo- | o 5 2 Corceptos fundamentales de estilistica, clasificacion lingiiistica de textos y recursos de creacidn y
logia textual. coherencia textusl en inglés. Aplicacidn a {extos ingleses crales y escritos contempordnecs,
Variedades del inglés con— a 3 1 Descripeidn de las principales reas dldlect,ales del m,gles britinico y americanc actual. Variantes
tempordneo, sociales del inglés contempordnec. FIIOLOGLA TNGLESA
Estructuracion cognitiva del 4 3 1 Andlisis de las reglas de creacidn ¥ produccidn tex‘t,ual' en inglés. La relacion hablante-oyente, Mar
texto inglés. cos de referercia seméntica y contextual , FILOLOGIA TNGLESA
Modelos fonoldgicos del in- 4 3 1 Descripeion de distintos modelos tedricos de descripcidn fajologica del inglés contemporéreo.
glés. ) FILOLOGIA TNGLESA
Analisis de la conversacion | 4 3 1 Métodos y modelos de andlisis conversaciomal. La intemcciéJ hablante-oyente. la siluscidn comunica-
é&)ligado a la lengua ifi- . tiva, . FILOLOGIA TNGLESA
Tema, foco y orden de pala- | . 4 2 Incidencia de la estructura comnicativa en el orden de paldbras cracional y supreoracional. Aplica—.
bras en inglés. cidn a diversos tipos de textos crales y escritos. FILOLOGIA INGLESA
§i,nt:?xis generativa del 4 3 I Descripcidn de la sintaxis inglesa en el marco de la teorip generativa: (M Crammar.
inglés. FILOLOGIA  INALESA
l'hdelos miMes de la 4 3 1 Principales representantes, propuestas y modelos de gramatica funcicnal inglesa.
gramitica inglesa. - FILOLOGIA INAESA
-Psicolingifstica’ aplida—, Introduce 1 ingiif ¥ su-aplicacién a-la.~"" T, :
‘da a la-lengua inglesq. ! Tengua lfggdlegaimcol fstics P . FILOLOGIA INGLESA
Lsrgust;m camputacional . 4 3 1 Introduccidn a la lingliistica carputammal ¥ su splicacidh a textos-en inglés."' ’
FILOLOGIA TNGLESA
Comentario lingliistico de : '
text Sicos en Inglés 2 3 1 ‘Estudio’ y seleocim de textcs r*epr&aentat:.vos del Inglés Aptiguwo y andlisis 1.1.ng|.usuoo de los
Antiguo. m ' FILOLOGIA® INGLFSA
Introduccion al Inglés An- | 3 1 Estudio de las fuentes y descripcién de los principales rafgos lingiisticos de la prodecién texd
tiguo. tuml anglosajona.
Inglés Media. 4 3 1 C?I?Ctﬂr‘imi(‘rl sociolingtiistica ¥ cultural del Inglés Medlo y descripcidn de sus rasgos fonold-
gicos, morfosintdcticos y 1éxices eplicados a diversos textos.
' FILOLOGIA INGLESA
Teoria del cambio lingliis- it T rie
tico wplicado a la historiu| 4 3 1 Exgl;cacmn llrglrll:sti.&'ﬂ de los distintos pericdos de la historia del Inglés; su descripeidn sin
del Ingés. cronica ¥ formacion de familiss lingliisticas. Teorfs del ambio y parsdigma cientifico.
FITOLOGIA TNGLESA
Tipos d‘; textos ﬂ“i’{'-‘“‘“" 4 3 . Presentacidn y estudio de los diferentes textos que confi la historia del inglés: diccionarios,
1E§ en la historia - gramaticas, textos periodisticos, cientificos,...
plés. ’ : FLOLOGIA INGLESA
lg' hesmr[ dey 1a 1 Liva 4 3 1 Estudio del proceso de normalizecidn de la lengua estdndar blitdnica y de “olros estindares". Carac—
en & historia a lengua terizacion sociocultural y cambios en este proceso. :
ingless. ‘- FILOLOGTA INGLESA
[ntroduccidn al Idéntice al de la asignatura impartida por Filed —_—
Latin Medieval. 4 3 1 logia Latina. FILOLOGIA LATINA
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3. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)

Créditos totales para optativas (1)
- por cicla
- CUISO [ |

]

DENOMINAGION (2) CREDITOS _ BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO VINCULAC(I:O"D:I EA N,;%EASS DE
Totales | Tetricos [Practicos CONO 8
/chinicos
Comentarios de textos lite- 4 3 1 andlisis literrio e textos medievales, con atencidn éspecipl a su estructuracidn retdrica.
carios medievales ingleses FILOLOGIA INGLESA
La eritica literaria en la
lengua inglesa: origenes, & 4 ) 2 Presentacidn de las tradiciones criticas inglesas y la formedidn del caron critico, incluyendo la
evolucidn, escuelas y mode- contribucidn norteamericana de los siglos XIX y XX.
loss., FILOLOGTA TNGEESA
In\:FESLJ’.g.'.jr:]m ¥ fuen?‘fs bi- Introduccién a los métodos de investigacidn en literaturs y su aplicacion a las de ambos paises,
bliograficas de la litera- 1 3 1 (Inglaterra y EEW)
tra anglonorieamericana, e y * § F1LOLOGIA INGLESA
Literatura angloirlandesa. 4 3 1 Estudic panordmico e histdrico de la historia literaria angipirlendesa a la luz de las sgies de ident
tidad contempordnes. FILOLOGIA TNGLESA
l.itergtura anglocanadiense 4 3 1 Estudio de la literatura canadiense y de su identidad cultyral en el mnde contemporéneo.
FILOLOGIA INGESA
Historia Y ﬁm_jm e la %p a 3 1 Acercaniento a la novela histérica a partir de la interaccidn entre estos dos aspectos.
teratura ingless de los si- FILOLOGIA TNCLESA
glos XIX y XX. e
Tecnicas de traduccién poétit 4 3 1 La traduccidn literaria de textos poéticos, ejercicics préctices y estudio del proceso de traducir.
ca e textos ingleses, FILOLOGIA INGLESA
Texin v escena €n el mardo 4 3 1 Estudio de la relacién entre el texto y la escenificacidn drarétic'a. Clases de "performance'!, escue-
del teatro inglés. las y formacidn teatral. FILOLOGIA INCLISA
Feriodismo y ficeion en los 4 3 1 Andlisis de la integraciin formal de estos dos medics expr'eqwos en la novela. El nuevo periodism
Estados Unidos. y la ficcidn contempordnea, FILOIOGIA INGLESA
Literulura de minoras en Es- a 3 1 Examen de los problemas culturales y literarios que planted el pluralismo étnico en la literatura
tados Unidos . Norteamericana, Estudio esper‘ld.huck) de una de ellas: literptura, afruanericana.
FILOLOGIA INGLESA
Teatro noricomericana actuall 4 3 ] Historia critica del teatro nortesmerican del siglo XX, Amdllisis del varguardismo desde OFF Broadwy|
hasta nuestros dias. FILOILOGIA DNGLESA
B} sonetn isabelino. 4 3 H Evolucidn del soneto issbelino a partir de la traduccidn peffrerquista italiana. Culminacidn en
Shakespeare. FILOLOGIA INGLESA
Tnovacidn y experimentacidn
en la Ficeion actuwal norb 4 3 1 Estudio de la variedad de formas narrativas y problemas estdticos y epistemoldgicos de la flcx,mn
i . muermdm contempordnea.
FIMET1CaHa .
FILOLOGIA INGLESA
il poema largo en la historia 4 3 1 ‘Estudio de la influencia y pervivencia de esta forma poétics en el panorama de la poesia nortesmeri-
literaria norteamericana Ccand.
FILOLOGIA INGLESA
Pocsia modernista angl tet
—— anglonor 4 3 1 Estudio sobre la poesiz modermista de Inglaben'-a ¥ Estados Unidos, influencias, afinidades y reper—
cusiones en las corrientes posteriores. '
FILOLOGIA INGLESA
Lia revisidn feminista de la ‘ tocidn do 1 ier a la hi a L . : i . , s s ; i
historda 1itersria norte: A 3 1 Apor .wn g mujer a é‘ll.ustorla iteraria, al examen dejl canon y de ld.E‘; tradiciones literarias
vicang a partir de postulados feministas y culturales.
: ’ FILOLOGIA INGLESA
Corrientes intelectuales de . . .. Lz .
la historia 1ileraria norte—| 4 3 1 Fmrtrzn de.lfjsrcmshantﬁs intelectusles e ideolégicas que subfyacen en la formacidn de la literatura
fmericany, rorlesamericand. FILOLOGIA INGLESA
Cine y literatura de hebla A 3 1 Estudio de la relacion entre estas dos expresiones artisticds en el mundo anglanorteamericano,
inglesa. FILOLOGIA TNGLESA
Medios de commicacion y de 2 3 | Consideracién de la influencia de los medios de commicacidr| cultural y artistica en el ambito de 14
expresion inglesas. - produccidn literaria, artistica y cultural de los paises de habla inglesa.
. FILOLOGEA INGLESA
Manifestacicnes culturales ) . N )
en los paises de la 4 3 1 Presentacién de la mltiplicidad de manifestaciones culturbles de estos paises y su sipgnificacion.
Conmerwealth, FILOLOGIA INGIESA
Instituciones politicas y '
) . Estudio de 1 T
Vida social on los Ielas 4 3 1 a:bﬂ;:,oan 10::1 2r1nc1pales instituciones df FILOLOGTA INGLESA
Britdnicas y Estados Unidod. & Jén.
LITERATUIA ESPANOLA I 8 "6 2 Estudic histérico y filolSgio de las princi— FILOLOGIA ESPANOLA
pales- etapas, movimientos, autores y cobras de
la literatura espaficla.
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3. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)

< por ciclo
- CUrso

Créditos totales para optativas (1)

[

[]

DENOMINAGION (2)

BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO I

VINCULACION A AREAS DE
CONOCIMIENTO (3)

EL alumno podrd cul
“.iteratura de las 1

Lengua Arabe III

Lengua Arabe IV

Literatura Arabe IIT

Géneros Literarios en
Arabe
( prosa }

Géneros Literarios en
Arabe
{ poesia )

Literatura Hispa-
noarabe

Islamologia

Historia del Islam
Medieval

Historia del Islém
Moderno

Lengua Alemana IIT

Lengua Alemena IV
Literatura Alemana IIﬂ
Literatura Alemzna IV
Lengua Alemana V
Lengua Alemana VI
Literatura Alemana V
Lengua Alemana VII
Literatura Alemana VI

Lengua Alemana VIII
Lengua Alemana IX

Lengua Alemana X

Los afios fundacionales
(alemdn)

Historia de al-Andaliys "8

CREDITOS
Totales | Tedricos |Practicos
fclinicos
iguienfes titdlaciongs.
B8 6 2
8 6 2
4 3 1
8 6 2
4 3 1
&
4 3 1
8 s} 2. "
4 3 1 "
6 2 Ll
4 3 1 n
4 3 1
4 3 1 " "
a 3 l "n 1L}
4 3 1 " "
4 3 1 L} "
4 3 1 n 11
4 3 1 n "
4 3 1 " "
4 3 1. " "
4 3 1 " "
4 3 1
4 3 1 " "
4 3 1 1" "

Idént.co al descriptor de la asignatura
misma denominacién en Filologia Alemana

rsar hagta un gdximo de de 36 créditos en concepto de Profundizacién d

Idéntico al descriptor de la asignatura de la
misma denominacién en Filologia Arabe.

Idéntico al descriptor de la asignatura de la
misma denominacién en Filologia Arabe.

Tdéntico 2l descriptor de la asignatura de la
misma denominazcidén en Filologia Alemana

de la

Filologia Alemana

Filologia Alemana
Filolegfa Alemana
Filologia Alemana
Filologia Alemana
Filelogfa Alemana
Filologfa Alemana
Filologia Alemana
Filolegia Alemana

Filologia Alemana

Filologia Alefhana

Filologia Alemana

Filologia Alemana

P la Segunda Lengua y su

Estudios Arabes e Islamicos

Estudics Arabes e Islamicos
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) Créditos totales para optativas {1} ’:l
. 3. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso) - por ciclo ;
- Curso [
DENOMINACION {2) CREDITOS : BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO VINCULACION A AREAS DE
Tolales |Tetricos |Practicos CONOCIMIENTO (3}
fclinicos
Lengua Francesa 1II 4 3 1 Idéntico al descriptor de la asignatura de la Filologia Francesa
misma denominacién en Filologia Franacesa.
Lengua Francesa 1V
4 3 l " L13 " n " L1
Lengua Francesa V 4 3 1 " " " " " "
*
Lengua Francesa VI 4 3 1 om ) " : “ " T "
Lengua.Francesa VII. 4 3 1 R ) " " " " "
Lengua Francesa VIIL. 4 3 1 " .- " " Loom " "
Literatura Francesa 4 3 1 " " Com " " "
I1
Literatura Francesa 4 3 1 Idéntico al descriptor de la asighatura de la Filologia Francesa
Il misr.a denominacidén en Filologia Francesa.
Literatura Francesa 4 3 1 L . " " " n "
v _ , -
Literatura Francesa 4 3 1 " . " wo . " W "
v .
Literatura Francesa a 3 1 " ’ " " w " 2
VI .
Linglistica Francesa| 4 3 1 " . " - ‘ " " T n
Sincrénica II ’
" Literatura Francesa 4 3 1 " 1 - n T n "
del Siglo XX {Temas '
monngraficos)
Lengua Hebrea III 4 3 . 1 Idéntico al descriptor de la asignatura de la Estudios Hebreos y Arameos
misma denominacidn en Filologia Hebrea. ‘ )
Lengua Hebrea IV a4 3 1 " " . " n _ " _ "
Lengua Hebrea V 4 3 1 S " " " n "
Lengua Hebrea vt 4 3 1 " " " . "o " "
Textos Hebreos I 4 3 1 " . " i " " "
Textos Hebreos IE , 4 3 1 " . " "’ ) " o " "
Literatura Hebrea II 4 3 1 " " Ln n " 1
Literatura Hebrea IV 4 3 1 " " " " -oom "
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3. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)

- por ciclo

Crédilos totales para optativas {1 E

- curso I
DENOMINACION (2) CREDITOS BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO VINCULACION A AREAS DE
Tetales | Tedricos |Practicos CONOCIMIENTO (3)
/clinicos
Literatura Hebrea V 4 3 1 idéntico al descriptor de la asignatura de la | Estudios Hebreos y Arameos
misma dencminacién en-Filologia Hebrea
Literatura Hebrea VI a4 3 1 " " " " " "
Literatura Hebrea VI)I 4 3 1 n " " " " h
Israel Biblico 8 6 2 " " " I n "
Historia y Cultura '
del Pueblo Judio ¥ 4 3 1 " . " " " " '
Historia y Cultura +
del Pueblo Judio II 4 3. i " " " " " "
Literatura Hebrea 111 A 3 1 [ " " " " n
"Lengua Ttaliana I7TI 4 3 1 Idéntico al d.escriptor de la asignatura de la Filologia Italiana
misma denominacién en Filologia Italiana
Lengua Italiana IV a 3 1 " " " " "
Lengua Italiana V 4 3 1 " " " " "
Lengua Italiana VI 4 3 1 " " " " "
Lengua Italiana VII 4 3 1 " " " " "
Lengua Italiana VIII a 3 1 " " " " "
Lengua Italiana IX 4 3 1 " " " " "
Lengua Italiana X 4 3 1 " " " " "
Literatura Italiana 1% 4 3 -1 " " " " "
Literatura Italiana 1111 a 3 1 " o " " " )
Literatura Italiana IV| a 3 1 Idéntico 2l descriptor de la asigrnatura de la Filologia Italiana
misma denominacidn en Filologia Italiana
Literatura Italiana V 4 3 1 " " u " "
Literatura Italiana VI 4 3 1 " " [ " 0
- . ] .
‘LEIJGUA GRIBEGA IIY 4. 3 1 ldénbtico-al descriplor de la asigiabups de FILOLOGIA GRI;EISA B
. . la misma denominacidén en Filologia Clasica
LENGUA GRIEGA IV 4 3 1 " " " FILOLOGIA GRIEGA
FRDAMENTOS BE LA CUL{ 4 3 1 " " " FTLOLCGIA GRIEGA
TURA GRIEGA . .
RISTOR\A DEL mmnzsxﬁ 4 2 1 N " \ IFTLOLOGIA GRIEGA. .
MITOLOGIA GRIEGA 4 3 1 " ". " ; :
TEGRIA DE LA TRADUCCI(N . S ! FIIJ?UISI.:’\ GRIEGA
DE TEXTOS. GRIEGOS. 4. 3 ! " " " ¢ [FILOLOGiA GRIEGA
COMENTARIO DE TEXTOS | 4 3 1 " " " | FooLocia Grimca
GRIFGOS : HOMFRO : \‘ .
POESIA GRIEGA ARCAICA| 4 3 1 " " v  \FITOLOGIA GRIFGA
COMENTARIO DE TEXTOS 4 3 1 " " " l FILOLOGIA GRIBCA
GRIBGOS : HERGDUTO !
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3. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)

Créditbs tolales para optativas {1) (:l

« por ciclo

= CursQ

BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO

S D
DENOMINACION (2) CREDITOS VtN%%LrﬁggaléNﬁr%E&) E
Totaltes |Teoricos |Practicos,
/clinicos

PRPOSA GRIBCZA CLASICH O 4 3 1 " " " FILOLOGIA GRIDGA
LITERATURA HELENISTICH

E IMPERIAL i

COMENTARTO DE TEXTOS 4 3 1 " " " FILOLOGIA GRITGA
GRIEGOS POSTCLASICOS

RELICIONéRIEEA : 3 ‘l- I(}énl.ico al'dc:;(;l"ipl,m' (!t-: Ja '-‘I!ii]_’,n:l".ul.‘:l de Ja FILOLOGIA GRIEGA

ey . misma denominacién en Filolegia Cldsica.

TRADL_CION DE'LOS CLA 3 1 " " " FILOLOGIA GRIEGA
SICOS GRIBEGOS EM OCOr:

DENTE . ° :

CIENCTA GRIEGA 3 1. w " " FITOLOGIA GRIEGA
COMENMTARIO D@ TEXIOS LATING a 3 1 Tdéntico 'al descriplor de la asipnatura de Ld

CE ZFCCA AUGSTEA (FCESIA WD) misma denominacidon en Filologia Clisica. FILOLCGIA LATTNA
STNTAXIS LATINA B 5 2 " " ' FILOLOGIA .LATII‘U\

LATIM VULGAR 3 6 .2 " " " FIi.OL(I:IA LATINA

. t

HISTCRTA OE LA LITEBPATUPA .

TATZI a4 2 1 ‘ " @ W FILOLOGIA LATTNA
FISTCRIA CE LA LITERATURA 5 3 5 Tdénlico al -deseriptor de la asipnatura del 1a

IANTTHA 1T, misma t]enonlt.il'mci fin en Filologia Clisica. :FILDUI}L'\ LATINA
HISICRIA BE LA LITSRATURA | 4 3 1 T " " FILOLOGIA LATIMA
LATTHA 11T,

MLTITSTTA LATTNA 4 3 1 o n " FILOLOGLA LATINA
INIFCOLCCION AL LATIM 4 3 1 " " " E

MEDIEVAL ‘ ILOLOGTA LATIMA
FERVIVENCIA TE LA LITERATURA & 3 1 g " " oot taTme
LATIMA.

FOMETTICA LATINA a 3 1 " " " . ‘

- ["ILDLCGIA LATINA

MCRFOLOGIA LATENA a 3 1 "o " " FILOLOGIA LATDR
Pricticas de Caversacién 4 . 3 l't.lénl;ico al descripbor de la asignalura de lal| Filalepia Eslava
Rra | Jminma denominacidn en Filol ogia kglava. "

Lergn Musa TIT 4 3 " " ' " Filologia Eslava
tepn Rsa TV 4 3 " " " Filalogia Fslava
Practicss de Lovnn Tusa 4 3 ! " K Filolegia Es:lava
| Lirgua Rusa 8 8 " " Filolcgfa Eslava
Literatura Ruma II 4 3 " " " Filalogia Eslava
Literatura Rusa TiI 8 6 ! " " Filolegia Fslava
Antdpuo Fslavo 8 6 " " Filalcgia Eslava
Historia y Cultira de lem :} 6 " " " Filolcgia Eslava
Puchloa Estavos : 7
In'trc;;'l S N dénlico al descriptor de la asighatura de la
Filolb?gglggm:’lni?a 1 a8 6 P visma denominacidn en Filologia Romdnica. \

S ] Filologia Romanica
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3. MATERIAS OFTATIVAS (en su caso)

- por ciclko

-~ CUrso I

Crédilos lotales para optalivas (1) D

—
DENOMINACION (2} CREDITOS BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO VIN%UOL'{J\SQQIQN%%? oE .
Totales |Teoricos |Practicos .
/clinicos
Introduccidn a ia
Filolog:’._a MomaAnica IT4 4 3 1 " " " " "
?’"" T ..
Lingiiistica Romanica I & 4,5 1,5 " " "
Lingliistica Romanica If & - | 4,5 | 1,5 " " " "
Litt?. Romdnica Medievhl I 4 3 1 " " " -
Litt?, Rominica Medievil 1I 4| 3 1 “ " " "
: o “ '
#Est:udio del léxico romfinico 8 <] 2 ) '
: =:-— c.:atsalanq I 4 3 1 Tdéntico al descri plbor de la asignatura de la
R - misma denominacidn cn Filnlogfia Romdnica. : o
Lo extatons 12 , ’ . ) : ‘_ : FILOLOGIA ROMANICA
. 3 " " " H
L] . cutalana IIT. A 3 1 " v .
o ; : ' ar " - u
Li .- pgatlepa 1 a -3 1 " '
. £ . 1 " 1 1 "
,palloga IT ) 4- - 3 1 ‘ w " iU ) 0] " "
‘gallega T11 4’ 3 1 " " " . "
. ) ) . 13 , L1 L]
. rum-ma T a1 3 1 e s "
2 fumana IT A~ B 1 " " - ) " -
o . g " " I
s F‘U{ﬂaﬂa II.I ) 4 L3 i " " " t " "
] Apor‘tug‘uésar I 4. 3 l "- " ;I' v :
B POPtugLiesa IY 4 3 - 1 ’ " " n " " . " -
Por‘tupuesa 1y 4 3 1 " " It . X
: ) . ] - 3 L1} 1 1
Poctzlca )r retém_ca eh ) -
el munrjo medieval ro-| - .. :
" ri.ﬂ.l‘(:tla 6 . 4,5 1,5 1" " 1 " " "

(1} Sa expresara ef tolal de crédilos asignados para optalivas y, en su caso, ef tolal de las mismos por ciclo 0 curso.

(2) Semencionara entre parenlesis, rasla denominacion de fa optatrva e} cursg o ciclo qua corrnspcmda si el plan de estudias conrgura la maler.a como opLaUva _

© de cursa o ciclo,

{3} Libremeanle decidida por la Universidad.




ANEXO 3: ESTRUCTURA GENERAL ¥ ORGANIZACION DEL PLAN DE ESTUDIOS 5. SE EXIGE TRABAJO C PROYECTO FiN DE CARRERA, © EXAMEN O PRUEBA GENERAL NECESARIA
PARA OBTENER EL TITULO [ 1(6).

UNIVERS{DAD: | 8. SE OTORGAN, POR EQUIVALENCIA, CREDITOS A:
COMPLUTENSE DE MADRID 171 [L] PRACTICAS EN EMPRESAS, INSTITUCIONES PUBLICAS O PRIVADAS, ETC.
[=] TRABAJOS ACADEMICAMENTE DiRIGIDCS E INTEGRADOS EN EL PLAN DE ESTUDIOS

] esSTUCIOS REALIZADOS EN EL MARCO DE CONVENIOS INTERNACIONALES SUSCRITOS

. ESTRUCTURA GENERAL DEL PLAN DE ESTUDIOS ’ POR LA UNIVERSIDAD
1. PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTE A LA OBTENCION DEL TITULO OFICIAL DE [[] OTRAS ACTIVIDADES
: — EXPRESION, EN SU CASO. DE LOS CREDITOS OTORGADOS: _ .. CREDITOS.
™ .y rcene FILOLOZfA INSLESA 1 — EXPRESION DEL REFERENTE DE LA EGUIVALENCIA {8) ...
2. ENSENANZAS DE [ 12 y 2¢ ) J CICLO (2} 7. ANOS ACADEMICOS EN QUE SE ESTRUCTURA EL PLAN, POR CICLOS: (9)
3. CENTRO UNIVERSITARIC RESPONSABLE DE LA ORGANIZACION DEL PLAN DE ESTUDIOS — 12 CiCLo ANOS
[(3) FACULTAD DE FIL3Laafa | — 29 CICLO ANOS
4. CARGA LECTIVA GLOBAL 320 | creomos () 8. DISTRIBUCION DE LA CARGA LEGTIVA GLOBAL POR ARG ACADEMICO.

Distribucion de los créditos

. . ANO ACADEMICO TOTAL TEORICOS PRACTICOS/
cicLO CURSO | MATERIAS | MATERIAS | MATERIAS | CREDITOS | TRABAJCFN| TOTALES CLNICOS
TRONCALES |OBLIGATORIAS| OFTATIVAS UBRE | DE CARRERA .
CONFIGURA- . Le : 60 15 15
CION (5)
e 15
Le 36 12 8 4 &0 2 60 15
- o 32 60 45 15
oo 20 22 20 13 4 80 :
qe 70 a5 25
31 a 30 18 8 60 :
5¢ 70 a5 25
49 38 - - 24 8’ 70
4 cIeLo 5o 8 24 30 a - _ 70

{6) Si 0 No. Es decision potestiva de la Universidad. En caso afirmativo, se consignaran los creditos en el
’ precedente cuadro de distribucién de los créditos de fa carga fectiva global.

{1) Se indicara lo que carresponda. . i i . . - .

{7) Si.o No. Es decisidn potestativa de la Universidad. En el primer caso se especificara la actividad a la gue

{2} Seindicaraloque corresponda sequn el art. 4° del R.D. 1497/87 (de 1.° ciclo; de 1.° v 2.° cicio; de stio 2.° ciclo) se olorgan créditos paor equivalencia.

y las previsiones del RD. de directrices generales propias del fitulc de que se trate.

(@) Se indicar el Gentro Universitari ion de | g i&n del mi de 1z decision de | (8) En su caso, se consignara “materias troncales”, “obligatorias”, “oplativas™, “trabajo fin de carrera”, etc,,
e indicara el Centro Universitario, ¢con expresion de la nerma de creacion del misme o de la decision de la . - ) S . . g ;
Administracion correspondiente por la que se autoriza |a imparticion de las ensefanzas por dicha Centro asi como la expresidn del namero de horas atribuido, per equivalencia, a cada crédito, y el cardcter tedrica

. © o practico de éste.
(4) Dentrodeos limites establecidos por ¢! R.D. de directrices generales propias de {os planes de estudios dei tituto .
de que se trate. (9) Se expresara Io que corresponda segin lo establecido en la directriz general segunda del R, . ce

(51 Al menos el 10% de la carga lectiva “giobal” directrices generales propias del tituio de gue se trate.

] TAR

€661 ©Mquioinou G SBlUBIA

§9¢ 'Wnu 304



I, ORGANIZACION DEL PLAN DE ESTUDIOS

1. La Universicad debera referirse necesariamente a los siguientes extremos:

a} Regimen de acceso al.2.° ciclo. Aplicable sdlo al caso de ensehanzas de 2°ciclo o at 2.°
cicto de ensepanzas de 1.°y 2.° ciclo, teniendo en cuenta lo dispuesto en los articulos 5.2

y 8.° 2 del R.D. 1497/87.

b} Determinacion, en su caso, de la ordenacion temporal en el aprendizaje, fijando secuen-
cias entre materias o asignaturas o entre conjuntas de ellas (articulo 9°,1,R.D. 1497/87).

¢) Periodo de escolaridag minime, en su caso (articulo 992, 2, 4° R.D. 1497/87).

' d) Ensucaso, mecanismés de convalidacion y)‘o adaptacién al nuevo plan de estudios para
los alumnos gue vinieran cursando el plan anliguo (articulo 11 R.D. 1497/87}.

2. Cuadrg de asignacion de la docencia de jas materias troncales a areas de conocimiento, Se
cumplimentara en el supuésto a) de la Nota (S) del Anexo 2-A. '

3. La Universidad podra afadir [as aclaraciones que estime oportunas para acreditar el ajuste
del plan de estudios a ks previsiones del R.D de directrices generales propias del titulo de que
se trate (en especial, en lo que Se refiere a la incorporacian al mismo de |as materias y
contenidos trencales y de los créditos y areas de conocimiento correspondientes segun lo
dispuesto en dicho R. D.), asi como especificar cualquier decisibn o criterio sobre la organiza-
cion de su plan de estudics que estime relevante. En todo caso, estas especificaciones no
constituyen objeto de homolegacion par el Consejo de Universidades. -

I

1. a. Seré necesario haber obtenido todos los crédites corress
pondiéntes a-ias materias troncales y obligatorias de

ler. ciclo.
- .
b. Véase Anexo 3, pagina 5

c. Serd el que resulte de la aplicacidn de las directrices
generales comunes en las que se dispong que el maximo

de créditos que puede cursarse por afio académico son 90.

d. Véanse paginas 7, 8 y 9.

*  i.a. Bégimen de acceso al 2? ciclo:

De acuerdo con 1a O.M. de 11-9-1991 (BCE 26-9-1991}, podrén
acceder al segundo cicle de esta Licenciatura, ademis de quienes
cursen el primer cicle de estos estudios, quienes hayan supe-
rado el primer ciclo de cualquier Licenciatura en Filologia y

ademés superen, de no haberlo hecho antes, catorce créditos en
Lengua Inslesa.y doce créditos en Literatyrs Tnplesa

€

3.1. El alumno deberé cursar 12 créditos en una segunda lengua
¥ su literatura como materia troncal de primer ciclo en alguna

de las siguientes Titulaciones: Filologia Alemana, Arabe, Cla-

slca, Eslava, Francesa, Hebrea, Hispénica, Italiana y Roménica.

3.2. El alumnc podré curser hasta un méximo de 48 crédites en

concepto de Subespecializacidn en una segunda lengua y su lite-
ratura en las Titulacignes enumeradas en 2.1. A los 12 créditos
de asignaturas troncales deberéan sﬁmarse 356 en concepto de op-

tativas.-

3.3.E1 alumnc de Filologia Inglesa péaré igualmente especiali-
zarse en una dé las siguientes &resas: A) Lipgufstica Inglesa,
b) -Literaturas en lengua inglesa. Para ello deberd cursar un
minimo de 48 créditos en asignaturas optativas de acuerde con

lo que se indica en pp. 5§ y # de este Anexo 3.
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1.

Secuencia necesaria de asignaturas

Por incompatibilidades

1.1 Primer Ciclo

(&) LENGUA INGLESA I:'"DESTREZAS INTEGRADAS'cierra 'LENGUA INGLESA II":
DESTREZAS INTEGRADAS.

{B) "COMPRENSION Y EXPRESION ESCRITAS cierra “CCMPRENSICN Y EXPRESION
CRALES".

(G} "LA MOVELA INGLESA DEL SIGLO XX clerra "EVOLUCION DE LA NOVELA
INGLESA HASTA EL SIGLO XX" ( por partir de textos actuales en la
12 a la historia de la rovela en la 2%).

1.2 Segundo Ciclo

(A) "DISCURSO Y TEXTO"cierra 'PRAGMATICA™,

(B) "SOCIOLINGUISTICA HISTGRICA DEL INGLES" cziserra "MORFOSINTAXIS HIS-
TORICA DEL INGLES".

(C) "LITERATURA NOPTEAMERICANA: P. formativeo. rasta 1850" cierra "LITE-

RATURA NCRTEAMERICANA: 1853 - 1900". ..

{D) "LITERATURA NORTEAMERICANA:18%0 — 1900" cierrz "LITERATURA WORTEA-
MERICANA DEL SIGLO XX{} hasta 1945 y literaturs Norteamericana
SIGLG XX. (II):hasta ruestros dias".

1.3 Tanto el ler. Ciclo como en 22, el blogue de asignaturas optativas:

profundizacién en la 22 lengua y su literatura deberd ser continu-
acidn de la materia cursada como troncal pajo esa denominacidbn.
Para profundizar en Filologia Romdnica serd suficiente haber cur-
-sado como segunda lengua y su literatura alguna de las siguientes
lenguas: Espefiola, Francesa o Italiana.

La secuencia vendra determinada segin el Anexo 2.

2. Agignaturas optativas que forman grupos para la Especializacidn.

2.1 Denominacién de la Especialidad:LINGUISTICA INGLESA
Asignaturas gue configuran la Especialidad:

Introduccidén a la ldgica y los métodos formales para Linglistica
Inglesa.

Registros y variedades linglisticas de inglés.
Conceptos fundamentales de sociolingliistica inglesa.
Metodologia de la investigacién lingliistica inglesa.
Semantica y complementacidn del verbo inglés.
Entonacidén del inglés. -

Estilistica inglesa y tipologia textual.

Modelos fonoldgicos dei inglés.

Analisis de 1la converssacidn.

2.2

Tema, foco y orden de palabras en inglés.
Sintaxis generativa del inglés.

Modelos funcionales de la gramdtica inglesa.

Denominacién de la Especialidad: LITERATURAS EN LENGUA INGLESA. -
Asignaturas que configuran la Especialidad
Teorias de la ficcidn anglo-norteamericana.

Aproximaciones a los géneros literarios en la literatura znglo-nor-
teamericana.

Historia y ficcidn en la literatura inglesa siglos XIX-XX.
La pcesia modernista anglo-norteamericana. .

Pericdisme y ficeidn en les E E.U U,

Literatura de minorias en Norteamérica.

Revisidn feminista de la historia 1i£eraria norteamericana. .
Escritoras inglesas en los siglos XIX-XX. '
Literatura angle-canadiense o:

Literatura anglo-irlandesa.
Investigacidn y fuentes bibliograficas de la literatura anglo-
norteamericana.

Técnicas de interpretacidén literaria o:
Textos fundamentales de la poética inglesa.
Teatro norteamericano actual.

innovacidn y experimentacidn en la ficcidn actual norteameritana.
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TABLA DE ADAPTACTI

Plan Nuevo

NCMBRE

ANTIGUD ESLAVD
CLAVES CULTURALES ¥ OBRAS FUND. LIT. NORTEAMERIC

COMENT . DE
COMENT . DE

TEXTOS GRIEGDS POSTCLASICOS
TEXTOS GRIEGOS: HERCDOTO

COMENT. DE TEXTOS GRIEGOS: HOMERO

COMENT. DE TEXTOS LATINDS DE EPOCA AUGUSTEA PCESIA JI
COMENT. DE TEXTOS LATINOS DE EPOCA AUGUSTEA POES.I
COMENT . DE TEXTOS LATINOS DE EPOCA AUGUSTEA PROSA
COMPRENSION ¥ EXPRESION DEL INGLES ESCRITO
COMPRENSTION Y EXPRESION ORALES

EVOLUCION DE LA NOVELA INGLESA HASTA EL SIGLO XX
FONETICA LATIRA

FORMAS POETICAS DE LA LIT. INGLESA HASTA EL S.XX
GRAMATICA INGLESA: DISCURSO Y TEXTO

GRAMATICA INGLESA: SINTAXIS Y SEMANTICA ORACLONAL
RISTORIA DE AL-ANDALUS

HISTORIA DE LA LITERATURA LATINA I -
HISTORIA DE LA LITERATURA LATINA II
HISTORIA DEL ISLAM MEDIEVAL

HISTORIA ¥ CULTURA DE LGS PUEBLOS ESLAVGS
HISTORIA ¥ CULTURA DEL PUEBLD JUBIO I
HISTORIA ¥ CULTURA DEL PUEBLO JUDIO II
IHTRODUCCION A LA EVOL.Y DESARR. OE LENGUA INGLESA
INTRODUCCION A LA FILOLOGIA ROMANICA I .
INTRODUCCION A LA FILOLOGIA ROMANICA II
INTRODUCCION A LA LITERATURA LATINA

INTRODUCCION AL LATIN MEDIEVAL

ISRAEL BIBLICO
LATIN VULGAR
LENGUA ALEMANA
LENGUA ALEMANA II
LENGUA ALEMANA T1I
LENGUA ALEMANA 1V
LENGUA ALEMANA V
LERGUA ALEMANA VI
LENGUA ARABE 11
LENGUA ARADE I
LENGUA ARME 171

-

Plan Antiguo

*ANTIGUO ESLAVO

*LITERATURA NORTEAMERICANA
*LENGUA GRIEGA IIL

*LENGUA GRIEGA I[IL

*LERGUA GRIEGA ITI
*COM.TEXT.LATIN. 5
*COMEN.TEX.LATIN.4
ACOMEN.TEX.LATIN. 4

*LENGUA INGLESA LII

“LENGUA TNGLESA IV PRACT.
*LITERAT. INGLESA I
*FONETICA Y MORFOLOGLA LATINA
4“LITERATURA INGLESA III
*LENGUA INGLESA V¥

*LENGUA INGLESA IV TEOR.
*HIST. DEL ISLAM OCCID.
*LITERATURA LATINA
“LITERATURA LATINA

*HIST. DEL ISLAM ORTENTAL
*HISTOR. DE LOS PUEHL. ESI..
*HISTOR. DE LOS JUDIOS ESP
*HISTOR. DE LOS JuUDIos ESV
‘HISTORIA DE LA LENGUA INGLESA
*FILOLOGIA/LINGUT. ROMANICA
*FILOLOGIA/LINGUT. ROMANLICA
“LENGUA LATINA 1T

*LATIN MEDIEVAL

*H1ST. MUNDO BIBL./Ha.ISRAEL
*LATIN VULGAR

*LENGUA ALEMANA I

*LENGUA ALEMANA II

*LEWGUA ALEMANA II

*LENGUA ALEMANA II

*LENGUA ALEMANA III

*LENGUA ALEMANA IIT

*LENGUA ABRABE 1

"LENGUA ARABE L

*LENGUA ARABE 2

LENGUA ARABE IV
LENGUA ESPAROLA
LENGUA FRANCESA
LENGUA FRANCESA
LENGUA FRANCESA
LENGUA FRANCESA

LENGUA FRANCESA
LENGUA FRANCESA

v

II
I11
v

VT

*LENGUA ARABE 3

*LENGUA ESPAROLA 1

“LERGUA FRANCESA I

*LENGUA FRANCESA I

*LENGUA FRANCESA 11

*LENGDA FRANCESA I1
+LENGUA FRANCESA 11T

*LENGUA FRANCESA IIT

LENGUA FRANCESA VIl
LENGUA FRANCESA VITI
LENGUA GHIEGA I
LENGUA GRIEGA TI
LENGUA GRIEGA ITI
LENGUA GRIEGA IV
LENGUA HEBREA I
LENGUA HEBREA II
LENGUA HEBREA ITI
LENGUA HEBREA IV
LENGUA HEBREA V

*LENGUA FRANCESA IV
*LENGUA FRANCESA IV
*LENGUA GRIEGA 1
SLERGUA GRIEGA L
*LENGUA GRLEGA 2
*LENGUA GRIEGA 2
*LENGUA HEBREA 1
*LENGUA HEBREA 1
“LENGUA HEBREA 2
#LENGUA FEBHER 2
*LENGUA HEBREA 1
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TABLA DE ADAPTACTION

Plan Nuevg

LENGUA
LENGUA
LENGUA
LENGUA
LENGUA
LENGUAR

NEBREA VI

INGLESA {i: DESTREZAS I[NTEGRADAS
INGLESA [: DESTREZAS INTEGRADAS
ITALIANA 1

TTALIANA II

ITALTANA III

Plan Antigu

*“LENGUA 1IEBREA 3
"LENGUA INGLESA II
*LENGUA INGLESA I
*LENGUA ITALIANA I
*LENGUA ITALIANA I
*LENGUA TTALIANA II

LENGUA [TALIANA IV
LENGUA KTALLIANA IX
LENGUA ITALIANA V
LENGUA ITALIANA VI
LENGUA ITALLANA Vi1
LENGUA ITALIANA ViITI
LENGUA ITALLANA X
LENGUA RUSA 1
LENGUA RUSA II
LENGUA RUSA TIL
LENGUA RUSA IV
LENGUA RUSA ¥V
LINGUISTICA

LITERATURA
LITERATURA
LITERATURA
LEITERATURA
LITERATURA
LITERATURA
LITERATURA
LITERATURA
LITERATURA
LITERATURA
LITERATYRA
LITERATURA
LITERATURA
LITERATURA
LITERATURA
LITERATURA
LITERATURA
LITERATURA
LITERATURA
LITERATURA
LITERATURA
LITERATURA

-LITERATURA

LITERATURA
LITERATURA
LITERATURA
LITERATURA

LITERATURA
LITERATURA
LITERATURA
LITERATURA

ALEMANA IIT
ALEMANA IV
ALEMANA V
ALEMANA VI
ARABE 1
ARABE III
ESPAROLA I~
ESPAROQLA IV
EFRANCESA I
FRANCESA 11
FRANCESA III
ERANCESA IV
FRANCESA V
FRANCESA VI
HEBREA I
HEBREA II
HEBREA TIT
HEBREA IV
HEBREA V
HISPANOARABE

*LENGUA ITAL
"LENG.ITAL.S
*LERGUA TTAL
“LENGUA ITAL

JANA Il
INTAX:ASP.GTAC
TANA TIL
IANA L[EI

*LEN.IT. SINTAX.ASP,SINCR.
*LEN.IT. SINTAX.ASP.SINCR.

*LERG.ITAL.S
*LENGUA RUSA
“LENGUA ROSA
"LENGUA RUSA
*LENGUA RUSA

INTAX.ASP.DIA |
I

It

IIIL

v

*LENGUA RUSA V
*LINGUFSTICA GRAL. Y ESTIL.
*LITERATURA ALEMARA T
*LITERATURA ALEHANA ¥
*LITERATURA ALEMANA IL
*LITERATURA ALEMANA II
*LITERATURA ARABE Y HEBREA
*LITERATURA ARABIGA
*LITER. ESPAROLA I

“LITER. ESPAROLA ITI
ALITERAT. ERANCESA MEDIEV.
*LITERAT. FRANCESA MEDIEV.
*LITERAT. FRANCESA CLASIC.
*LITERAT. FRANCESA CLASIC.
*LIT. FRANCESA S.XVIIT-XIX
*LIT. FRANCESA S.XVIIT-XIX
*LITERATURA ARABE ¥ HEBREA
*LITERATURA DEL AT
*LITERATURA DEL AT

“LIT. HEBREA POSTBIBLICA
*LIT, HESREA POSTBIBLICA

*LITERATURA

HISPANC-ARABE

ITALIANA
ITALIANA
ITALLANA
ITALIANA
ITALIANA
ITALIANA
ROMANICA

ROMANLCA

i

11

III

v

v

VI
MEDIEVAL [

MEDTEVAL 11

RUSA 1
RUSA 11
RUSA ITI

LOS AROS FUNDACIONATLES (ALEMAN}

MORFOLOGIA

LATINA

PRACTICAS DE CONVERSACION RUSA
PRACTICAS DE LENGUA RUSA
SINTAXIS LATINA

TEATRO INGLES:

TEORIA DE LA LITERATURA
TEXTOS HEBREOS 1
TEXTQS {EBREOS T1I

SHAKESPEARE Y EL TEATRD ISABELINO

*LITERATURA ITALIANA I1I
*LITERATURA ITALIANA IIT
*LETERATURA ITALIANA I1
*LITERATURA ITALIANA II
*LITERATURA ITALIANA I
*LITERATOMA ITALIANA I
*LITERATURAS ROMANICAS
*LITERATURAS RGMANICAS
*LITERATURA RUSA I
*LITERATURA RUSA I
*LITERATURA RUSA II
4CGMENT. TEXTOS ALEMANES I11
*FORET. Y MORFOL. LATINAS
*LENGUA RUSA [

"LENGUA RUSA III
*SINTAXIS LATINA
*LITERATURA INCLESA 11
*TECRIA NE LA LITERATURA
"TEXTOS BIBLICOS

*TEXTCS BIDLICOS
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